
ERRÁTA 

s. 7  je uvedené: „ČLR – Čínska ľudovo demokratická republika“ 

 správne: „ČLR – Čínska ľudová republika“ 

s. 10  je uvedené: „Podiel HDP podľa sektorov“ 

 správne: „Podiel sektorov na HDP“ 

s. 13 je uvedené: „Vodná doprava je spracovaná syntézou vypracovaných štúdií...“ 

správne: „Analýza vodnej dopravy vychádza z vypracovaných štúdií         

zaoberajúcimi sa tematikou...“ 

s. 15  je uvedené: „Kuomitang“ 

 správne: „Kuomintang“   

s. 17  je uvedené: „Hong Kong 2007“ 

 správne: „ISDHK 2008“ a tiež táto skratka chýba v zozname skratiek 

s. 19  je uvedené: „indexy prispievajú ku konkurencieschopnosti“ 

 správne: „konkurencieschopnosť je vypočítaná indexmi“ 

s. 21  je uvedené: „Šanghaj je závislý na manuálnej výrobe“ 

 správne: „Šanghaj je závislý na priemyselnej výrobe“ 

s. 24  je uvedené: „profesionálne služby“ 

 správne: „komerčné služby“ 

s. 25  je uvedené: „Podiel HDP na sektoroch“ 

 správne: „Podiel sektorov na HDP“ 

s. 25  je uvedené: „Chronologický vývoj poukazuje tab. 2“ 

 správne: „Chronologický vývoj je popísaný v tab. 2“  

s. 38  v obrázku 8 sú prehodené mestá Memphis a Louisville 

s. 39  obrázok 9 je nesprávny, keď miesto leteckých destinácií zo Šanghaja sú    

znázornené letecké destinácie z Hongkongu 

s. 39 je uvedené: „Výpočet bol prevedený výpočtom letov v utorok...“ 

správne: „Pri výpočte odletov do zahraničných destinácií je použitý utorok ako 

reprezentatívny deň...“  

s. 47  u grafu 16 je uvedený ako zdroj vlastný výpočet 

 správne zdroj viď príloha 5 

 


